Kungl. Maj:ts proposition nr 265. 1

Nr 265.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med férslag till forordning
om skatt d oljekakor och wvissa slag av fodermijol, m. m.; gi-
ven Stockholms slott den 2 juni 1933.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under aberopande av bilagda utdrag av
statsradsprotokollet for denna dag, féresla riksdagen att

dels antaga hirvid fogade férslag till férordning om skatt & oljekakor
och vissa slag av fodermjol,

dels ock bifalla det foérslag, om vars avlatande till riksdagen foredra-

GUSTATF.

Ernst Wigforss.

Bihang till riksdagens protokoll 1933. 1 saml. Nr 265. 1
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Forslag
till

forordning om skatt a4 oljekakor och vissa slag av fodermjél.

Hirigenom forordnas som foljer:

15%.

For t6ljande varor, som till riket inforas eller som inom riket tillverkas
for forsdljning, nimligen a) oljekakor, b) mjol, erhallet genom krossning
av oljekakor, och ¢) mj6l, framstillt vid extraktion av rdvara, som kan
anvindas for tillverkning av oljekakor, skall erliggas skatt efter vad ne-
dan sigs.

Har i vara, som i forsta stycket sigs, inblandats annat &dmne, skall
skatten beriknas for varan i dess helhet.

24

Skatten utgar med 2 6re for varje kilogram av varans nettovikt.

3.

Skatt for i 1 § angiven vara, som till riket infores, skall vid inforseln
erliggas till tullverket.

1 sadant fall skall vad i fraga om tull finnes stadgat rorande betalnings-
anstand, stillande av sikerhet samt paf6ljd for drojsmal med eller ute-
blivande av betalning iga motsvarande tillimpning betriffande skatten.

Aro omstindigheterna sadana, att tullfrihet vid inférseln skulle hava at-
njutits, Aven om varan enligt tulltaxan varit tullbelagd, skall skatt icke
utga. Skattskyldighet foreligger dock vid aterinforsel av vara, for vil-
ken vid utférseln erhallits restitution av i denna férordning avsedd
skatt.

493,

Den, som #imnar inom riket tillverka vara som i 1 § sidgs for forsalj-
ning, skall dirom gora skriftlig anmilan till kontrollstyrelsen. Anmél-
ningsskyldigheten skall, dar tillverkning bedrives vid tiden fér denna for-
ordnings ikrafttridande eller dir den ir avsedd att taga sin bérjan inom
femton dagar fran nimnda tidpunkt, fullgéras utan dréjsmal och i annat
fall senast femton dagar innan tillverkningen tager sin boérjan.

5 §o
Det aligger tillverkare av vara som i 1 § sidgs att, sedan anmélan blivit
ingiven, inom en manad efter varje kalenderkvartals utgang till kontroll-
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styrelsen avlimna en pa tro och heder avgiven deklaration rérande den
mingd av sidan vara, som under kalenderkvartalet av honom eller foér
hans rikning till kopare levererats. I deklarationen skola, sirskilt fér
varje dag, angivas de silunda levererade kvantiteterna.

6 $.
Tillverkares skyldighet att avlimna deklaration upphor, sedan skrift-
lig anmélan om rérelsens upphorande och dagen darfor ingivits till kon-

trollstyrelsen. Dock skall deklaration avlimnas fér det kalenderkvar-
tal, under vilket roérelsen upphért.

79
Tillverkare skall samtidigt med avlimnandet av deklaration erligga
den skatt, som beléper 4 den i deklarationen upptagna varukvantiteten.

8 3.

Skatt som i 7 § sdgs skall inbetalas & statsverkets girorikning i riks-
banken for statskontorets rikning. Vidimerad avskrift av kvitterat le-
vereringsreversal skall av tillverkaren ofordrojligen insindas till kon-
trollstyrelsen.

9 .

Forsummar nigon att inbetala skatt, som det enligt 7 § aligger honom
att erligga, m& skatten pa framstillning av kontrollstyrelsen utmiitas
med det belopp, vartill kontrollstyrelsen efter verkstilld undersékning
faststiller densamma.

10 §.

.Visar skattskyldig, att i 1 § angiven vara, som till riket inforts eller
som upptagits i deklaration, férsalts till ett pris, som blivit fore denna
forordnings utfiardande avtalat, och #r den skattskyldige icke pa grund
av sidrskilt forbehall eller eljest berittigad att hos képaren uttaga skatt,
som beloper & det forsdlda partiet, dger Kungl. Maj:t bestimma, att
skatten skall erliggas av kopare, eller, dir skil dartill foreligger, utan
sadant aliggande for kopare medgiva siljaren befrielse fran eller ater-
bidring av skatten.

Ansékan om siddan befrielse eller Aterbiring skall ingivas inom tre
ménader efter denna forordnings ikrafttridande.

11 .

Restitution av skatt, som avses i denna férordning, ma efter ansdkan
atnjutas for vara som i1 § siigs, vilken utfores till utrikes ort eller svensk
frihamn, dock att dir varan icke utfores i ofordndrat skick restitution ma
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adtnjutas allenast i den omfattning och pa de villkor, som Kungl. Maj:t
bestimmer.

Nérmare foreskrifter angiende ansokan om restitution samt prévning
ddrav meddelas av Kungl. Maj:t.

12 §.

Overinseendet & kontrollen, att skatt som i 7 § sidgs behorigen utgores,
handhaves av kontrollstyrelsen, som jimvil dger utse en eller flera
kontrollanter att, emot ersittning som bestimmes av kontrollstyrelsen,
bitrida vid kontrollen. Nirmare bestimmelser angaende kontrollants
befogenheter och aligganden meddelas av kontrollstyrelsen.

Tillverkare skall tillhandah&lla sina handelsb6cker for kontrollant samt
stilla sig till efterrittelse de foreskrifter, som kontrollstyrelsen for erhal-
lande av en betryggande kontroll éver skattens behériga utgérande med-
delar, dvensom de anvisningar, som kontrollant i enlighet med kontroll-
styrelsens sirskilda anvisningar kan limna.

Kostnaden f6r kontrollens utévande bestrides av medel, som enligt
denna f6érordning inflyta till statsverket.

13 §.

Granskning av deklarationer, som enligt denna forordning avgivits,
mé ej verkstillas av annan #n kontrollstyrelsen eller jimlikt 12 § ut-
sedd kontrollant. Deklarationerna skola tillhandahallas dem, som i och
fér sin befattning boéra dirav erhalla del. I 6vrigt m& deklaration icke
vara for nagon tillgdnglig utan att den, som avgivit deklarationen, med-
givit dess offentliggdrande; dock mé deklarationer, pa sitt Kungl. Maj:t
forordnar, for statistisk bearbetning utlimnas till dmbetsmyndighet el-
ler tjinsteman, &t vilken Kungl. Maj:t uppdrager utférandet av sadan
bearbetning.

14 §.

Den, som utan behérig tullangivning till riket infor eller séker inféra
vara, for vilken enligt 8 § skatt skall vid inférseln erliggas, straffes
med dagsbéter, och skall varan jimte emballage och kirl, vari den f6r-
varas, vara foérverkad.

I frdga om atal for forseelse, som avses i f6érsta stycket, och beslag av
gods, som anses forbrutet, ivensom angiende forfarandet med i beslag ta-
get gods samt pafoljd vid forskingring av gods, som skolat démas férver-
kat, skola de bestimmelser, som gilla rorande olovlig inférsel av tullplik-
tig vara, iga motsvarande tillimpning.

15 §.
Den, som underlater att inom féreskriven tid avlimna deklaration, bote
fran och med tjugufem till och med trehundra kronor, och mé kontroll-
styrelsen foreligga den uppgiftspliktige limpligt vite.
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16 §.

Har nagon 1 deklaration mot biattre vetande limnat oriktig uppgift, sa
att han dirigenom undgéitt att betala skatt eller fatt erligga for lag
skatt, bote hogst fem ganger det belopp, som genom det oriktiga forfa-
randet undandragits.

Har den oriktiga uppgiften icke limnats mot bittre vetande, men har
den, som limnat uppgiften, vid dess avgivande gjort sig skyldig till grov
vardsloshet, vare straffet boter, hogst tvad ganger det belopp, som genom
den oriktiga uppgiften undandragits.

Den, som domes till straff enligt denna paragraf, skall jimvil forplik-
tas utgiva den skatt, som genom det oriktiga forfarandet undandragits.

17 §.

Den, som utan att hava gjort sidan anmilan, varom i 4 § sigs, tillver-
kar 1 1 § omformild vara, straffes med boter, ej under tio dagsbéter,
samt gilde skatt enligt den i 2 § angivna grund for den vara, som av
honom tillverkats.

18 §.

1 mom. Tjinsteman, vilken p& grund av sin befattning med drende,
som i denna férordning avses, erhallit del av deklaration eller tillverka-
res bokforing, ma ej i vidare man dn hans tjinsteutévning fordrar yppa
vare sig inpehéllet i sadan deklaration eller tillverkares affidrsférhal-
lande, varom han diirvid erhallit kinnedom. Den hiremot bryter vare
underkastad ansvar sasom f{or tjinstefel. Gor annan in tjdnsteman sig
skyldig till forseelse som nu sagts, straffes med béter, ej under fem dags-
béter.

2 mom. Den, som pa grund av sadant forordnande om statistisk bear-
betning av deklarationer, som i 13 ¢ siigs, erhallit del av deklaration, ma
ej utom tjinsten yppa négot av deklarationmens innehall. Vid overtri-
delse hirav vare den skyldige férfallen till ansvar, som i 1 mom. stadgas.

19 §.

Forseelse, som i 15, 16 eller 17 § omférmiles, atalas av allmin aklagare
vid allmin domstol.

Forseelse, varom 1 18 § sigs, dr icke foremal for allmint atal, ddar den-
samma ej av malsigande till sadant atal angives.

20 §.

Boter och viten, som utdémas enligt denna férordning, dvensom forsilj-
ningssumman f6r forverkat gods samt belopp, som utgivits i stdllet for sa-
dant gods, tillfalla kronan. Saknas tillgang till gdldandet av béter eller
viten, skola de forvandlas efter allmin strafflag.

Denna forordning trider i kraft den 1 juli 1933.
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Utdrag av protokollet éver finansirenden, héllet infor Hans Maj:t
Konungen i statsrddet ¢ Stockholms slott den 2 juni 1933.

Nidrvarande:

Statsministern Hawsson, ministern for utrikes drendena SANDLER, statsraden
Unbkn, NotHIN, SCHLYTER, WIGFORSS, MOLLER, VENNERSTROM, LEo, ENag-
BERG, KRMAN, SKOLD.

Efter gemensam beredning med chefen for jordbruksdepartementet an-
for chefen for finansdepartementet, statsradet Wigforss:

Vid anmilan tidigare i dag av fragan om acecis 4 margarin formilde
jag, att jag dven dmnade framligga forslag om skatt &4 oljekakor och vissa
slag av fodermjol. Jag ber nu fa aterkomma till denna fraga, betraffande
vilken inom departementet upprittats en promemoria med forslag i dm-
net, vardver infordrade utlatanden avgivits av kommerskollegium, gene-

raltullstyrelsen, kontrollstyrelsen, lantbruksstyrelsen och riksrikenskaps-
verket.

Till en bérjan torde fa erinras, att savial ar 1932 som innevarande ar
motioner i riksdagen vickts rorande olika slag av avgifter pa kraftfoder.

I likalydande motioner nr 175 i forsta kammaren av herr Fritiof Gustaf-
son och nr 340 i andra kammaren av herr Aronson m. fl. hemstilldes sa-
lunda vid 1932 ars riksdag, att denna ville besluta en accis av 25 Gre per
100 kilogram — med bemyndigande for Kungl. Maj:t att hioja beloppet till
2 kronor — for importerade fodermedel och den inhemska tillverkningen
av kraftfoder att disponeras fér »ordnandet av de animaliska produkter-
nas avsittning». I tva andra motioner av sinsemellan samma innehall
foreslogo herr Petrus Nilsson m. fl. i férsta kammaren (nr 176) och herr
Olsson i Kullenbergstorp m. fl. i andra kammaren (nr 242) utférselbevis pa
smor samt importavgifter pa fodermedel och oljevixter till bestridande av
kostnaderna hirfor. Motionerna hinvisades till det sammansatta bevill-
nings- och jordbruksutskott, som behandlade propositionen om stodatgir-
der for mjolk- och smorproduktionen. Utskottet, som i huvudsak tillstyrkte
denna proposition, fann sig icke kunna tillika férorda de i motionerna
asyftade atgdrderna. Emellertid uttalade utskottet 6nskvirdheten av att
Kungl. Maj:t matte dgna de dir berérda sporsmalen den uppmirksam-
het, vartill forhallandena kunde foranleda, och tillfogade utskottet, att
det i ett av vara grannlinder pa manga héll ansetts, att en accis pa fo-
dermedel vore smidigare som regulator av produktionen #n dir tilldim-
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pade system med mjolkavgifter. Riksdagen beslot i enlighet med utskot-
tets forslag.

Vid 1933 ars riksdag har herr Aronson m. fl. i en motion nr 341 i
andra kammaren fornyat sina ar 1932 framstillda forslag om accis pa
inom landet tillverkade och hit importerade fodermedel. Sistnimnda
forslag innefattas dven i likalydande motioner nr 31 i forsta kammaren
av herr von Heland m. fl. och nr 71 i andra kammaren av herr Olsson i
Golvasta m. fl., vilka motioner utmynna i en hemstédllan om beslut ro-
rande en avgift av 2 kronor per 100 kilogram fér importerade foderme-
del och en diremot svarande avgift for importerade oljevixter. I samt-
liga motionerna avses, att de genom de ifragasatta avgifterna influtna
medlen skola anvindas for mjolkproduktionens stodjande.

Over de vid arets riksdag viickta motionerna ha utlatanden till bevill-
ningsutskottet avgivits av lantbruksstyrelsen samt, efter hérande av
svenska mejeriernas riksforening, av statens mjélkndmnd.

I den till dmbetsverken remitterade promemorian anfordes:

Den svenska konsumtionen av oljekakor och hithérande slag av foder-
mjol tillgodosages till visentlig del av importerade varor. Emellertid fo-
rekomme iven en relativt avsevird inhemsk tillverkning, medan exporten
vore av jimforelsevis underordnad betydelse. Nirmare uppgifter i dessa
hinseenden framginge av nedanstiende tabld, som redovisade industri-
statistikens siffror angaende produktionen av »oljekakor och -mjél» (ar
797—802 i varuforteckningen) samt handelsstatistikens uppgifter rorande
roljekakor», »mjol av oljekakor» och »sojamjol» (statistiska nr 359—365
och 369—370).

ir Tillverkning Inforsel Utforsel Forbrukning
ton ton ton ton
1927 oo e 99,149 158,464 11,507 246,106
1928 .o e e 112,914 196,952 11,696 298,170
1929 e e 112,444 183,093 10,029 285,508
) : 1211 S ————" 76,682 179,034 14,610 241,106
1931 . i 95,750 234,263 11,094 278,919
1932 ... .. 88,0851 153,861 18,317 174,479

I genomsnitt for sagda ar hade salunda importen utgjort 70 pro-
cent av den totala forbrukningen inom landet. Denna import hade ar 1931
fordelat sig pa foljande sitt mellan de viktigaste varuslagen:

Ton Procent
Jordnotskakor ... 86,208 37
Sojamjol 2 . 54,852 23
Bomullsfrokakor i 28,194 12
Solrosfrokakor ... 21,032 9
Raps- och rovfrdokakor . 13,892 6
Andra oljekakor O —— 30,085 13

Summa 234,263 100

! preliminar uppgift.
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Medan exporten huvudsakligen ginge till Danmark, bersrde importen ett
stort antal linder. Féljande siffror, som avsage ar 1931, visade, att dven
bland de stater, fran vilka var inférsel av hithérande varor hirrsrde,
Danmark komme pa frimsta platsen med 28 procent av totalimporten. Den
viktigaste danska exportvaran vore sojamj6l. Dirnist komme Frankrike
(23 procent), vars hela utforsel utgjordes av jordnstskakor. Aven expor-
ten fran Tyskland (13 procent), som intoge tredje platsen i tablan, omfat-
tade till visentlig del jordnétskakor. Fran Ryssland (8 procent) komme
solrosfrokakor, fran Argentina (7 procent) rapskakor, fran U. S. A. (6 pro-
cent) kokoskakor, fran Egypten (3 procent) bomullsfrékakor.

Import (1931) frén: Ton Import (1931) frén: Ton
Danmark ... ... 65,346 U S A . 14,984
Frankrike ............... . 53,912 Storbritannien...... ... 8714
Tyskland ... .. 29454 Egypten Fvi et it 8,110
Ryssland ... ... . R 19,635 Italien .......... ... 5,586
Argentina ... s e 16,421 Ovriga lander ... ... 12,101

Summa 234,263

Tillverkningen av oljekakor och motsvarande slag av mjol bedreves i
Sverige vid 8 fabriker, dgda av 7 foretag. Samtliga dessa fabriker utom
en framstillde dven andra oljeprodukter. Produktionens omfattning be-
Iystes av de i tablan angéende forbrukningen angivna siffrorna. Den
starka nedgangen de sista aren sammanhéngde med att en fabrik, som till-
verkade huvudsakligen sojamjol, vidsentligen inskrinkt rérelsen. Forut
hade detta foretags produktion dominerat hela tillverkningsgrenen, varav
60—70 procent kommit pa framstidllningen av sojamjsl. Numera vore till-
verkningen av linfrokakor och linfrokaksmjsél den viktigaste, tickande
mer #n hilften av hela produktionen. Industristatistiken for ar 1931 re-
dovisade de olika tillverkningarna pa foljande sitt:

Ton Ton
Jordnotsm3jol ... 3,203 Palmkirnmjsl BT s 140
Kokosmjol ........................ 2,055 Rapskakor ... ... 180
Linfrokakor och -mjol ..... 30,227 Sojamjol ... e 19,944

Priserna pi oljekakor och mj6l varierade mellan 9 och nira 15 kronor
per 100 kilogram. Féljande siffror, som redovisade de offentliga noterin-
garna den 11 maj 1933, banfritt Stockholm vid forséljning direkt till for-
brukaren, gave detaljerade prisuppgifter, samtidigt som de beredde en
forestdllning om de hithoérande varuslag, som forsidldes pa den svenska
marknaden.

Kronor per
100 kg
Jordnétskakor, rufisk, okrossade, LR - SRR VTS 1 e venrs e 14.—
» s » , krossade, b/m. ... .. ... i .. 1d.75
» , coromandel, okrossade ........... e R o eedie e 18050
> s » » krossade, b/n, ... 14.25
» , La Plata, okrossade ........ S BT e et s e eare s e
Jordndtsmjol, b/n. ... ... —
Bomullsfrékakor, 50 %, okrossade .. . ... . 12.25
» , » , krossade, b/n. ... . 18—
» » 43 %, okrossade.................._ .. 1l.7s

» , 28 %, okrossade ... e 10025
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Kronor per
100 kg
Rapskakor, La Plata, okrossade ... 9,—
» , » , krossade, b/n.......... 9.75
Linfrokakor, okrossade. ..o e e, 18050
Linkakmjol, b/n. .o e 14.—
Solroskakor, okrossade ... ... ... P R 12.25
» » krossade, D/N.uoc:ssimmssmammmitiisie v, i aidii . 13.—
Sojamjol, svenskt, b/n. ... 1207
» , utldndskt, b/m. o 12075
Palmkirnkakor, okrossade ... ..., . —
Kokoskakor, svenska, okrossade ............ccocooceeieiiiiiiiiiiiiiieeie. 18,25
» , Manilla, okrossade ... .....cooovoiiirie oo 12.75

I syfte att den mjélkproduktion, som byggde pa importerat kraftfoder
eller pa kraftfoder, som inom landet framstilldes av utlindsk ravara —
yvttrades vidare i promemorian — skulle mera verksamt bidraga till mjolk-
regleringens genomférande #in mjolkproduktionen i Gvrigt, syntes skatt
bora asdttas oljekakor och dirmed jaimférliga fodermedel med forslagsvis
2 ore per kilogram. I den man anvindningen av dylika fodermedel genom
denna skattebelastning nedbringades, komme tydligen 6kad avsitining att
beredas for inhemskt foder.

Betraffande en sadan beskattnings anordnande anférdes darefter:

Det beskattningsproblem, som hir forelage, finge sin karaktir darav,
att en vésentlig del av de varor, for vilka en sirskild avgift ifragasattes,
hit importerades.

Dédr den inhemska forbrukningen i huvudsak tillgodosages av inom lan-
det tillverkade produkter och importen salunda vore helt obetydlig, folle
tyngdpunkten for beskattningen pé den hemmaproducerade varan och
kunde fragan limpligen ordnas genom en accis, som drabbade denna, me-
dan importvaran belades med en tull till motsvarande belopp. Den avsedda
inkomsten hirrorde i dylikt fall fran accisen, under det att den samtidigt
asatta tullen infléte bland 6vriga tullmedel och nidrmast tjainade syftet att
forebygga ett gynnande av den importerade produkten pa den i Sverige
tillverkades bekostnad. Ett system av denna art hade valts i det forslag till
accis pa margarin, som tidigare utarbetats inom finansdepartementet.

Géallde beskattningen ddremot, sésom i nu férevarande fall, en grupp
varor, diar huvudvikten lage pa de inférda produkterna och det icke vore
fraga om att stodja den inhemska tillverkningen med en skyddstull, borde
skatten pa importvaran nappeligen utgd sisom tull utan erhalla en form,
som ldte dess karaktdr av sarskild avgift klarare framtrida. Denna av-
gift kunde limpligen betecknas med benimningen skatt och utga med
samma belopp for de inférda som de hemmaproducerade varorna. En mot-
svarande anordning hade tidigare triaffats bland annat i fraga om beskatt-
ningen av antomobilgummiringar (f6rordning den 2 juni 1922, nr 261), var-
jamte kunde hinvisas till férordningen den 3 maj 1929 (nr 62) om sirskild
skatt & bensin och motorsprit.

Det hade ifragasatts, att i stdllet {6r skatt pa den inom landet tillver-
kade varan upptaga viss avgift pa de importerade ravarorna for denna
produktion. Visserligen skulle beskattningsapparaten hirigenom visent-
ligt forenklas, men da det ramaterial, om vilket hiar vore fraga, sa gott
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som undantagslost anvindes for samtidig framstillning av andra oljepro-
dukter #n foderkakor och fodermjol, skulle en dylik avgift komma att
drabba #dven ett stort antal varor, vilkas beskattning i detta samman-
hang ingalunda asyftats. Tanken pa att 1osa den foreliggande fragan en-
ligt denna linje syntes darfor bora overgivas.

Forebilden for den ifragasatta beskattningen hade, sasom nyss nidmnts,
sOkts nidrmast i gummiringsskatten, sdidan denna ordnats enligt 1922 ars
forordning i dmnet. Enligt denna utginge en sidrskild skatt med samma
belopp for ringar som infordes och for dem som hir tillverkades. Import-
skatten erlades till tullverket samtidigt med tullen. Tillverkningsskatten
betalades till linsstyrelsen pa grundval av en dit av tillverkaren avgiven
deklaration rorande ringar, som under ett kalenderkvartal av honom till
annan levererats. Kontrollen rorande deklarationerna utévades av till-
syningsmin, utsedda av liansstyrelserna.

Den hir angivna beskattningsmetoden syntes utan storre svarigheter
kunna i huvudsak tillimpas dven for importorer och tillverkare av olje-
kakor och fodermjol. Till kontrollmyndighet torde kontrollstyrelsen 1lamp-
ligen bora utses i likhet med vad som foreslagits for den ifragasatta mar-
garinaceisen.

I vad rorde skatt & tillverkningen inom riket hade dven forordningen
den 31 januari 1932 (nr 17) om acecis a silke i vissa avseenden tjinat som
forebild.

I de nu angivna mera principiella fragorna ha generaltullstyrel-
sen och kontrollstyrelsen icke gjort nagra uttalanden.

Riksrdakenskapsverket har i detta drende och fragan om aceis
4 margarin avgivit ett gemensamt utlatande, vilket atergivits vid anmi-
lan av sistnimnda fraga.!

Lantbruksstyrelsen har, med hidnvisning till forutnimnda ut-
latande till bevillningsutskottet vid arets riksdag, forordat ett genomifo-
rande av det framlagda forslaget.

Kommerskollegium har erinrat, att kollegium tidigare avgivit
yttranden i anledning av framstillda forslag om beskattning av foderme-
del och darvid framfort betinkligheter. Hirefter anfores:

Da nu framlagts ett fullt utarbetat forfattningsforslag i en begrinsad
del, ansage sig kollegium med hinsyn till jordbrukets och sirskilt mjolk-
produktionens nuvarande betryckta ldge ej bora i prinecip motsitta sig at-
girders vidtagande. I och for sig syntes det ej kunna anses orimligt att
beskatta den ifragavarande importen av kraftioder, som syntes ha varit
en bidragande orsak till den 6verproduktion av mjolk, som for narvarande
funnes. En av den foreslagna skatten moéjligen foranledd overgang till
inhemska kraftfoder kunde givetvis medféra nagon forbattring av han-
delsbalansen.

Direst den foreslagna skatten skulle medfora en minskad konsumtion
av ifragavarande kraftfodermedel, syntes ej kunna undgas, att en in-
skrinkning av den nuvarande inhemska produktionen maste vidtagas,
som nirmast komme att kdnnbart berdra det storsta av de inhemska —
i huvudsak pa tva hinder samlade — produktionsforetagen, vilket foretag
dessutom hart drabbades vid genomforande av den planerade margarin-
accisen. Kollegium ville med anledning dirav hinvisa till sitt den 29

! Se prop. nr 264 sid. 13.
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maj 1933 avgivna utlatande over forslag till margarinaceis, vari kolle-
gium ifragasatt, att naimnda accis skulle helt eller delvis ersdttas medelst
tull pa de vid margarintillverkningen anvinda, importerade fettimnena.
Genom inforande av en dylik tull skulle viss kompensation jimvil kunna
beredas de ifragavarande inhemska tillverkarna av kraftfoder (oljekakor).

Kollegium ville vidare framhalla, att till kollegium inkommit en skri-
velse fran Svenska oljeslageriaktiebolaget, som torde foretrida fem sam-
arbetande fabriker 1 landet (Linoljeslageriernas forsiljningsaktiebolag)
for framstillning av linfrokakor och mjol dirav, i vilken skrivelse fram-
holles, att nimnda produkter ej niirmast anvindes sasom mjolkbefram-
jande fodermedel samt att det darfor framstode sasom oegentligt, att fo-
dermedlen i fraga beskattades for att stodja mjolkregleringen. For kolle-
gium hade uppgivits, att nadgon storre svarighet ej skulle foreligga att,
bland annat genom deras lukt och utseende, skilja ndmnda produkter
fran ovriga till beskattning iforeslagna kraftfodermedel.

I vad man den foreslagna beskattningen kunde komma att 6ka importen
av andra fodermedel, exempelvis kli, syntes ej kunna pa forhand och utan
utredning avgoras.

I fraga om anvindningen av de medel, som beriknades inflyta genom
den foreslagna skatten, hade icke gjorts nagot uttalande i det remitterade
forslaget. Kollegium ansage sig emellertid icke b6ra underlata att rikta en
gensaga mot deras anvindning direkt till mjolkproduktionens stéodjande
i enlighet med de motionsvis framfoérda forslagen i denna del.

Slutligen erinrades, att nu gillande handelstraktater icke lade hinder
i viigen for forslagets genomférande.

Vid promemorian fanns fogat ett utkast till férordning om skatt a olje-
kakor m. m., vilket torde fa fogas som bilaga till statsradsprotokollet. I
vad ror skatten 4 den inhemska tillverkningen innehaller utkastet
huvudsakligen enahanda bestimmelser som det forut omnidmnda utkastet
till férordning om aceis 4 margarin, Huvudstadgandet rorande skaft &
importerad vara aterfinnes 1 3 § och Overensstimmer med vad som
stadgats 1 2 § i gummiringsforordningen samt 2 § i bensinskatteforord-
ningen, dock med en jimkning som betingas dirav, att de hir ifraga-
varande varorna i motsats till gummiringar och bensin dro tullfria.

Betriffande stadgandet i 1 § med angivande av den vara, som skulle
omfattas av skatten, anférdes 1 promemorian:

Avsikten vore, att skatten skulle avse alla slag av till riket inférda eller
hiir tillverkade oljekakor, dvensom det mjol, som generellt beniimndes »mjol
av oljekakor». Nagon tvekan om vad som férstodes med oljekakor syntes
knappast foreligga. Diremot vore férhallandet mera invecklat med det
»mjoly, varom hir vore fraga. Detta erholles niimligen icke enbart genom
krossning av de firdiga kakorna utan framstilldes {iven sasom en direkt
produkt vid extraktionen av de oljehaltiga ravaror (froer, notter, bonor),
som eljest anvindes for tillverkning av oljekakor. Vid flerfalet svenska
oljekaksfabriker producerades endast linfrékakor och genom krossning av
dessa erhallet mjol. Men i ett par fall forekomme tillverkning dven av
andra slag av kakor samt av mjol, framstédllt genom det nyssndmnda
extraktionsforfarandet.

Paragrafen maste formuleras under hinsynstagande till nu anfirda
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forhallanden. Héirvid hade forutsatts, att beteckningen »oljekakor» vore
sa klar och till sin omfattning oomtvistlig, att en upprikning av olika slag
av kakor icke erfordrades. En dylik uppriakning borde eljest omsluta samt-
liga slag av i Sverige saluférda oljekakor, namligen bomullsfrokakor, ko-
koskakor, jordnétskakor, linfrokakor, palmkirnkakor, rapskakor, rovirs-
kakor, sojabonkakor och solroskakor. Ett uppriknande innebure emeller-
tid alltid den risken, att en vara, som ej funnes upptagen i forteckningen,
kunde bli féremal foér import eller tillverkning. Den foreslagna formule-
ringen syntes didrfor vara att foredraga.

Generaltullstyrelsen har rorande utkastets 1 § anfort:

Den i 19§ b) angivna varan bendmndes i gillande statistiska varuférteck-
ning, i vilken varan vore upptagen under nummer 369, »mjol av oljekakor,
dven med inblandning av animaliska limnen». Styrelsen ifragasatte, hu-
ruvida icke varan borde i den foreslagna forordningen angivas pa sist-
ndmnda sitt eller mojligen sasom »mjol av oljekakor, iiven med inbland-
ning av andra dmnens».

Vissa av de produkter, som erhélles vid extraktion av olja ur fré, ndtter
eller bonor, vore av sadan grovlek att produktionen knappast kunde be-
namnas »mjol». Den aterstod, som erhslles vid utvinning av olja ur soja-
bénor, bendmndes omviixlande sojamjol och sojaskri. Da emellertid miss-
forstind betrdaffande den vara, som hir avsages, knappast syntes behova
uppstéd, ansage styrelsen sig icke behova foresla, att varan beskreves pa
ett mera utforligt sidtt. Dock syntes dven mjol, i vilket inblandats andra
dmnen, béra inbegripas.

Forslaget till forordning om accis a margarin innehaller i 4 § andra
stycket, i anslutning till forordningen om acecis a silke. en bestimmelse om
ratt for tillverkare att i deklaration goéra avdrag for till utlandet utfort
margarin. Da skatten & oljekakor skulle avse iiven importerad vara, upp-
togs i forevarande utkast (11 §) i stillet — i 6verensstimmelse med vad
som stadgas 1 9 § i forordningen om sirskild skatt & automobilgummi-
ringar — ett stadgande om ritt till restitution av skatt for exporterad
vara. Hirutinnan har generaltullstyrelsen anfort:

Av 11 § framginge ej huruvida restitution tiankts kunna ifragakomma,
darest varan icke utfordes i oférandrat skick utan, vad betraffade oljekakor,
efter inférseln krossats, och. vad betriiffade mjol som framstillts genom det
ifragavarande extraktionsférfarandet, tillsatts med andra dmnen, efter det
skatten erlagts. For motsvarande fall hade betriffande sockerskatt fun-
nits bestimmelser i den numera upphivda férordningen den 15 maj 1923
(nr 117) angdende restitution av sockerskatt eller befrielse fran sadan
skatt for socker, som anvints vid tillverkning av exportvaror. Direst
restitution ansages bora medgivas for vara av i 1 § angivet slag, som icke
utfordes 1 oforiandrat skick, syntes ganska invecklade bestimmelser for
sddant fall bliva erforderliga. TUnder nu nidmnd forutsittning ville sty-
relsen foresla att, pA motsvarande sitt som skett i 6 § av forordningen den
3 maj 1929 (nr 62) om sirskild skatt 4 bensin och motorsprit, bestimmelse
meddelades om att restitution, som hir avsages, finge atnjutas allenast i
den omfattning och pa de villkor, som Konungen bestimde.

De straff- och processrittsliga bestimmelserna i utkastets 15 § angaende
den, som utan behorig tullangivning till riket infor eller séker inféra
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skattepliktig vara, betingas dirav, att lagen om straff for olovlig varu-
inforsel endast avser tullpliktig vara. Generaltullstyrelsen har
hirvidlag erinrat, att i paragrafen saknades hinvisning till det i 8 § i
nimnda lag forekommande stadgandet betriffande skyldighet att gilda
virdet av vara, som skolat domas férbruten men forskingrats. Direst dy-
lik ersiattningsskyldighet ansages bora stadgas, syntes ocksa i utkastets 21 §
bora intagas foreskrift om forfarandet med ersitiningsbelopp, som ut-
gaves 1 stillet for forverkad vara.

Kontrollstyrelsen har betriffande de sirskilda bestimmelserna i
utkastet hinvisat till vad styrelsen anfort i sitt utlatande 6ver forslaget
till f6rordning om accis & margarin.

Redan i mitt yttrande i fragan om aceis 4 margarin har jag omnimnt,
att jag hade for avsikt att fororda dven inférandet av en skatt & oljeka-
kor och forevarande slag av fodermjol. Mitt skidl for denna standpunkt
ar nirmast, att jag finner det rimligt att den mjolkproduktion, som bygger
pa importerat kraftfoder eller pa ett av utlindsk ravara framstillt kraft-
foder, mera verksamt bidrager till mjolkregleringens genomférande &n
mjblkproduktionen i 6vrigt. Enligt min mening bora de inflytande med-
len komma till anvindning for den del av mjolkregleringen, som asyftar
en prisutjimning mellan konsumtionsmjolken och produktmjélken. Be-
traffande dessa forhallanden far jag hinvisa till chefens for jordbruks-
departementet yttrande den 12 maj 1933 vid anmilan av forslaget till for-
ordning angaende mjolkavgift m. m. Till nu angivna skil for beskattnin-
gen kommer, att i den man skatten foranleder minskad anvindning av
ifragavarande fodermedel, 6kad anvindning beredes fér inhemskt foder.

Betriffande beskattningens nirmare utformande kan jag i huvudsak
ansluta mig till det forslag, varover imbetsverken avgivit utlatanden. Med
iakttagande av de erinringar, som av generaltullstyrelsen och kontrollsty-
relsen framstillts, har jag latit inom departementet uppritta ett nytt
forslag till férordning i dmnet, vilken jag anser limpligen boéra erhalla
rubriken forordning om skatt d oljekakor och wvissa slag av fodermjol.

Vad angar redovisningen & riksstaten av de inflytande skattemedlen
tillater jag mig hinvisa till vad jag hdrom anfort vid anmilan av for-
slaget om accis 4 margarin. Inkomsttiteln torde ldmpligen for nista
budgetar bora upptagas & riksstaten med ett belopp av 3 miljoner kronor.

Foredraganden upplidser hirefter forutnimnda forslag till férordning
om skatt & oljekakor och vissa slag av fodermjol samt hemstiller — under
framhallande avatt proposition i drendet jamlikt § 54 riksdagsordningen
lirer kunna avlatas utan hinder av att den for propositioners avlatande
till riksdagen i allminhet stadgade tid gatt till inda — att Kungl. Maj:t
matte foresld riksdagen att

Departements-
chefen.
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dels antaga ndmnda forslag;

dels ock i riksstaten for budgetaret 1933/1934 upptaga
en inkomsttitel med beteckning »skatt & oljekakor och
vissa slag av fodermjél, bevillning» & 3 miljoner
kronor.

Med Dbifall till denna av statsradets ovriga
ledaméter bitrddda hemstédllan forordnar Hans
Maj:t Konungen, att proposition i &mnet av den
lydelse, bilaga till detta protokoll utvisar, skall
avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:
R. Borgstrom.
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Bilaga.

Vid promemorian fogat utkast
till

forordning om skatt & oljekakor m. m.

Hirigenom forordnas som foljer:

14.

For foljande slag av kreatursfoder, som till riket inforas eller som inom
riket tillverkas for forsiljning, ndmligen a) oljekakor, b) mjsl, erhéllet
genom krossning av oljekakor, och ¢) mjol, framstiallt vid extraktion av
réavara, som kan anvindas for tillverkning av oljekakor, skall erliggas
skatt efter vad nedan siigs.

2 9.

Skatten utgar med 2 ore for varje kilogram av varans nettovikt.

3 9.

Skatt for i 1 § angiven vara, som till riket infores, skall vid inforseln er-
laggas till tullverket.

Om betalningsanstand, stidllande av sikerhet samt paféljd for fordrojd
eller utebliven betalning giller rérande i forsta stycket omformild skatt
vad om tull finnes stadgat.

Foreligger sadant fall, att tullfrihet vid inforseln skulle hava atnjutits,
dven om varan enligt tulltaxan varit tullbelagd, skall skatt icke utga.
Skattskyldighet foreligger dock vid aterinforsel av vara, for vilken vid ut-
forseln erhallits restitution av i denna forordning avsedd skatt.

4 4.

Den, som inom riket tillverkar eller amnar tillverka vara, som i 1 § sigs,
skall diarom gora skriftlig anmilan till kontrollstyrelsen. Anmé&lnings-
skyldigheten skall, diir tillverkning bedrives vid tiden for denna férord-
nings ikrafttridande, fullgéras utan drojsmal och i annat fall innan till-
verkningen tager sin borjan.

5 §-

Det aligger tillverkare att, sedan anmaélan blivit ingiven, inom en ménad
efter varje kalenderkvartals utgang till kontrollstyrelsen avlimna en pa
tro och heder avgiven deklaration rérande de mingder av i 1 § angivna
varuslag, som var for sig eller i av tillverkaren verkstilld blandning under
kalenderkvartalet av honom eller for hans riakning till képare levererats.

I deklarationen skola, sirskilt for varje dag, angivas de salunda levere-
rade kvantiteterna.

6 9.
Tillverkares skyldighet att jamlikt 5 § avlimna deklaration upphor, se-
dan skriftlig anmilan om rorelsens upphorande och dagen dérfor ingivits
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till kontrolistyrelsen. Dock skall deklaration avlimnas for det kalender-
kvartal, under vilket rérelsen upphort.

78

Tillverkare skall samtidigt med avlimnandet av deklaration erligga den
skatt, som beldper 4 den i deklarationen upptagna varukvantiteten.

8 §.

Skatt, som avses i 7 §, skall inbetalas & statsverkets girorikning i riks-
banken for statskontorets rikning. Vidimerad avskrift av kvitterat leve-
reringsreversal skall av tillverkaren oférdrojligen insindas till kontroll-
styrelsen.

Inbetalning ma ock kunna fullgoras dirmed, att tillverkaren pa eget
ansvar med posten insénder skattebeloppet i check eller postremissvixel,
stdlld till kontrollstyrelsen.

99

Forsummar niagon att inbetala skatt, som det enligt denna férordning
aligger honom att erligga, ma skatten utmitas med det belopp, vartill
kontrollstyrelsen efter verkstilld undersékning faststiller densamma.

10 §.

Visar skattskyldig, att i 1 § angiven vara, som till riket inforts eller
som upptagits i deklaration, forsalts till ett pris, som blivit fore denna
forordnings utfirdande avtalat, och dr den skattskyldige icke pa grund
av sirskilt férbehall eller eljest berdttigad att hos koparen uttaga skatt,
som beloper a det forsalda partiet, dger Kungl. Maj:t bestimma, att skat-
ten skall erliggas av kipare, eller, dir skil dartill foreligger, medgiva
befrielse fran eller aterbiring av skatten.

Anstokan om sadan befrielse eller aterbiring skall ingivas inom tre
manader efter denna forordnings ikrafttridande.

1 §.

Restitution av skatt, som avses i denna forordning, ma efter ansskan
atnjutas for vara av i1 1 § angivet slag, som utfores till utrikes ort eller
svensk frihamn.

Ansokan om restitution skall ingivas till kontrollstyrelsen sist inom
en manad efter det utforseln skett, och skall vid ansékan vara fogat be-
vis fran vederborande tullmyndighet, angivande den utférda varans vikt
och dagen for utforseln samt att varan utforts under behorig tullkontroll.

12 8.

Overinseendet & kontrollen, att skatt av tillverkare enligt denna foér-
ordning behorigen utgores, handhaves av kontrollstyrelsen. Den lokala
kontrollen utévas av en savitt mojligt inom den ort, dir tillverkningen
skall ske, bosatt kontrollant, som av kontrollstyrelsen utses, dad anmilan
enligt 4 § ingivits eller anledning dértill eljest féreligger. Det aligger sa-
lunda utsedd kontrollant att under andra méanaden efter varje kalender-
kvartals utgdng genom granskning av tillverkares bokféring eller annor-
ledes kontrollera riktigheten av dennes under nistforegiende manad av-
laimnade deklaration, och skall rapport 6ver granskningen omedelbart till-
stillas kontrollstyrelsen. 'Tillverkares handelsbécker dvensom erforder-



Kungl. Maj:ts proposition nr 265. 17

liga upplysningar skola i och for granskningen tillhandahé&llas kontrol-
lanten.

Kostnaden for kontrollens utdvande bestrides av medel, som enligt
denna forordning inflyta till statsverket.

13 §.

Granskning av deklarationer, som enligt denna férordning avgivits,
ma ej verkstillas av annan dn kontrollstyrelsen eller jimlikt 12 § utsedd
kontrollant. Deklarationerna skola tillhandahéallas dem, som i och for
sin befattning bora didrav erhélla del. I 6vrigt ma deklaration icke vara
for nagon tillginglig, utan att den, som avgivit deklarationen, medgivit
dess offentliggorande; dock ma deklarationer, pa sitt Kungl. Maj:t for-
ordnar, for statistisk bearbetning utlimnas till dmbetsmyndighet eller
tjansteman, at vilken Kungl. Maj:t uppdrager utforandet av sadan bear-
bhetning.

14 §.

Kontrollant, som i 12 § sigs, dger vid fullgorande av sitt uppdrag
atnjuta i forekommande fall resekostnads- och traktamentsersittning en-
ligt allmiinna resereglementet samt sirskilt arvode, som Kungl. Maj:t
bestammer.

15 §.

Den, som utan behorig tullangivning till riket infér eller soker inféra
vara, for vilken enligt 3 § skatt skall vid inforseln erliggas, straffes med
dagsboter, och skall varan jimte emballage och kirl, vari den férvaras,
vara forverkad.

I fraga om atal for forseelse, som avses i forsta stycket, och beslag av
gods, som anses forbrutet, Avensom forfarandet med i beslag taget gods,
skola de bestdmmelser, som gilla rérande olovlig inférsel av tullpliktig
vara, dga motsvarande tillimpning.

16 §.
Den, som underlater att inom foreskriven tid avlimna deklaration, bote
fran och med tjugufem till och med trehundra kronor, och ma kontroll-
styrelsen foreligga den uppgiftspliktige ldmpligt vite.

17 §.

Har nagon i deklaration mot bittre vetande limnat oriktig uppgift, sa
att han darigenom undgatt att betala skatt eller fatt erligga for lag skatt,
bote hogst fem ganger det belopp, som genom det oriktiga forfarandet
undandragits.

Har den oriktiga uppgiften icke limnats mot bittre vetande, men har
den, som limnpat uppgiften, vid dess avgivande gjort sig skyldig till grov
vardsloshet, vare straffet boter, hogst tva ganger det belopp, som genom
den oriktiga uppgiften undandragits.

Den, som domes till straff enligt denna paragraf, skall jimvil forplik-
tas utgiva den skatt, som genom det oriktiga fiérfarandet undandragits.

18 §.

Den, som utan att hava gjort sadan anmilan, varom i 4 § siigs, till-
verkar i 1 § omférmiild vara, straffes med béter, ej under tio dagshéter,
samt gilde skatt enligt den 1 2 § angivna grund [or den vara, som av
honom tillverkats.

Bthang till riksdagens protokoll 1933. 1 saml. Nr 265. 2
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19 S.

1 mom. Tjinsteman, vilken pa grund av sin befattning med #rende,
som i denna forordning avses, erhallit del av deklaration eller tillverka-
res bokforing, ma ej i vidare man #n hans tjinsteutévning fordrar yppa
vare sig innehallet i sidan deklaration eller tillverkares affdrsforhal-
lande, varom han dirvid erhallit kinnedom. Den hiremot bryter vare
underkastad ansvar sasom for tjinstefel. Gor annan dn tjinsteman sig
skyldig till férseelse som nu sagts, straffes med béter, ej under fem dags-
boter.

2 mom. Den, som pa grund av sadant férordnande om statistisk bear-
betning av deklarationer, som i 13 § sidgs, erhallit del av deklaration, ma
ej utom tjansten yppa nagot av deklarationens innehall. Vid oOvertri-
delse hiirav vare den skyldige forfallen till ansvar, som i 1 mom. stadgas.

20 <.

Forseelse, som i 16, 17 eller 18 § omférmiiles, atalas av allmén aklagare
vid allmiin domstol.

Férseelse, varom i 19 § sigs, ir icke foremal for allmént atal, diar den-
samma ej av malsigande till sadant atal angives.

21 §.

Boter och viten, som utdomas enligt denna férordning, dvensom for-
siljningssumman for foérverkat gods tillfalla kronan. Saknas tillgang
till gildandet av boter eller viten, skola de férvandlas efter allmin
strafflag.

Denna foérordning trider i kraft 4 dag, som av Kungl. Maj:t bestdm-
mes.

331593. _—étockholm. Isaac Marcus Boktryckeri-Aktiebolag, 1933.



